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SPORTS TOY SET WITH MUSIC

AETCKU KOMMNEKT 3A CNMOPTUUIPA C
MY3UKA

AETCKNAT KOMMJIEKT 3A CMOPT N WUIPA e npoekTupaH W npouvsseAeH B CbOTBETCTBUE C
M3UCKBaHMATa Ha [upekTuBa 2009/48/EO OTHOCHO 6e30mMacHOCTTa Ha urpaukute. WUrpaukata
OTroBaps Ha N3MCKBaHMATa Ha XapMOHU3MpPaHMTE eBPONeicKn cTaHAapTy oT cepusaTa EN 71: EN 71-1:
2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021; EN 71-8: 2018.

The SPORTS TOY SET WITH MUSIC is designhed and manufactured in accordance with the
requirements of the Toy Safety Directive 2009/48/EC. The toy complies with the requirements of the
harmonized European standards EN 71 series: EN 71-1: 2014+Al1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-
3:2019+A1:2021.

Manufactured for MONI GARDEN in PRC

Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.

Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str., c €
Phone number: 003592/936 07 90

Website: www.moni.bg


http://www.moni.bg/
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ASSEMBLY AND SAFETY WARNINGS

EN:. The toy is offered disassembled and it is necessary to
be assembled by an adult following the scheme in the
package. Check that the toy is firmly assembled before
giving it to the child.

BG: Mepaukama ce npegnaza pazznobeHa U e HyXXHO
canobaBaHe om Bv3pacmeH No cxemMama 3a MoHMaX..
Mpegu ga gageme uzpaykama Ha gememo, npoBepeme
cmabuAHoCMMa Ha canobsBaHe.

DE: Das Spielzeug wird zerlegt angeboten und muss von
einem Erwachsenen gemaB der Abbildung in der
Verpackung zusammengebaut werden. Stellen Sie sicher,
dass das Spielzeug stabil zusammengebaut ist, bevor Sie
es dem Kind geben.

RO: Jucaria este oferita in mod dezasamblat si trebuie
asamblata de un adult, in conformitate cu schema din
ambalaj.Verificati daca jucaria este asamblatain siguranta,
inainte de a o oferi copilului.

NL: Het speelgoed wordt gedemonteerd geleverd en
moet volgens het montageschema door een volwassene
worden gemonteerd. Voordat u het speelgoed aan het
kind geeft, moet u controleren of het goed in elkaar zit.
HU: A jaték szétszerelve érkezik, és felnétt Aaltali
Osszeszerelést igényel a csomagban taldlhato
Osszeszerelési séma szerint.

CZ: Hracka je dodavana v demontu a vyZzaduje sestaveni
dospélou osobou podle montazniho schématu, které je
soucasti balent.

SK: Hracka je dodavana v demonte a vyzaduje zostavenie
dospelou osobou podla montaznej schémy, ktora je
sucastou balenia.

EL: To ravist
QmOCUVAPHOAOYNHEVO Kat

TPOCPEPETAL
TTPETEL va
ouvappoloynBet amd evihika oclp@wva pE TO
oxfjua oto Trakéto. BeBalwBeite otL To TaLXVISL
€xeL ouvappoloynBel owotd TPV TO SWOETE OTO
racsi.

ES: El juguete viene desmontado y requiere
que un adulto lo ensamble de acuerdo al
diagrama de ensamble. Antes de darle el
juguete al nifo, verifique que esté bien
ensamblado.

IT: Il giocattolo viene fornito disassemblato e
deve essere assemblato da un adulto secondo
lo schema di montaggio. Controllare che il
giocattolo sia ben assemblato prima di
consegnarlo al bambino.

FR: Le jouet est livré démonté et doit étre
assemblé par un adulte selon le schéma de
montage. Vérifiez que le jouet est bien
assemblé avant de le donner a I'enfant.

RU: Mepywka nocmaBademcs B pazo6paHHOM
Buge u mpebyem c6opku B3pocAbiM No cxeme
MoHmMaxka. Ybegumecb, umo  uz2pywka
HageXkHo cobpaHa, npexkge uyem gaBameo ee
pebeHky.

SR: Igracka se isporucuje rastavljena i zahteva
montazu od strane odrasle osobe prema Semi
montaze. Proverite da li je igracka c&vrsto
sastavljena pre nego sto je date detetu.

NL: Het speelgoed wordt gedemonteerd
geleverd en volgens het
montageschema door een volwassene worden

moet

gemonteerd. Voordat u het speelgoed aan het
kind geeft, moet u controleren of het goed in
elkaar zit.
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Suction cup reinforcement

The suction cup reinforcement is suitable
for smooth ground and cannat be used for
sand and uneven ground



BG: BAXXHO! NPOYETETE BHUMATEAHO U 3ANA3ETE 3A BbAELUM CITPABKM!

Aemckusm komnaekm 3a cnopm ¢ My3uka u npuka3ku Ha aHzaAulcku e3uk ocuzypsBa vacoBe
3ab6aBaeHue Ha Bcuuku geua, koumo npaBsm nvpBume cu cmbnku B cnopma. Mepavkama e
gekopupaHa cbc cuMnamuyHo Meue u BkalouBa 6ackemboneH kow ¢ peayaupyema BUcoyuHa;
dymbonHa Bpama; uzpa Ha 20Ad; xanku 3a xBbpAasgHe. AonbAHUMEAHU akcecoapu: dym6boaHa
monka; 6ackem6oAHa monka;, 4 puHaa 3a XxBvpaaHe;, 20Ad cmuk u monka 3a 20Ad.

KoMnaekmovm BkalouBa u 2 BeHgy3u 3a dukcupaHe.

BHUMAHME!

NMpogykmvm e npegHa3zHaueH 3a geua Ha Bv3pacm Hag 12 meceua. Ucpaukama pa6omu

¢ 3 6poss 6amepuu mun 1.5V AAA, koumo He ca B8kaloueHu 8 komnaekma.

o Cobgvbprka Manku yacmu. Puck om 3agaBaHe!

¢ 3a ynompeba caMo B8 gomMawHu ycaoBusa. Aa ce uznoA3Ba caMo Ha paBHuU Hacmuaku u
o6e3zonaceHU npocmpaHcmBa, ganedy om cmbAbu, BogHu 6GacelHU U U3MOYHUUU Ha
monAuHa. OcmaBeme cBo6ogHo npocmpaHcmMBo okoAo MACMOMO Ha nocmaBsaHe.

o lMpoBepeme MoHMaXka npegu ynompe6ba. YBepeme ce, ye Bcuuku yacmu ca npaBuaHo u
3gpaBo 3akpeneHu kbM npogykma.

« Aace na3u ganeye om O2bH.

¢ OnakoBkama Ha ma3u uzpauvka cvgvprka Manku yacmu, koumo Moz2am ga npegu3Bukam
3agaBaHe uAu 3agywaBaHe npu no2abwaHemo uM. Aa ce pa3onakoBa u canob6aB8a ganeu
om geua.

e Mpu ynompe6a kpenexkHume eAeMeHMU Mo2am ga ce pa3xaabam. PegoBHo
npoBepsaBalme u 3amgazalme kpenexkHume eaeMeHMu, 3a ga npegomBpamume
cpymBaHe Ha koHcmpykuusima u HapaHsaBaHe Ha gememo. He 3amgzaime npekaneHo
CUAHO.

Ba)kHo! Cneuudukauuume u uBemoBeme Ha 3akyneHusa npogykm mMoyke ga ce pa3auyaBam

om me3u, uAlocmpupaHu Ha onakoBkama.

NMOYUCTBAHE U MNOAAPDXKA:

MoyucmBalme pegoBHO ¢ noMowma Ha Meka BaarkHa kvpna. HE uznoa3Balme cuAHuU

gemepezeHmu, npenapamu Ha cnupmHa ocHoBa (Mokpu kbpnuuku) uau makuBa ¢ abpa3uBHu
yacmuuu. He obauBalime uzpavkama c Boga. PegoBHo npoBepsaBalme ocHoBHUMe Yacmu

Ha uz2padvkama 3a noBpegu. He no3BoaaBalme Ha geuama ga uz2pasam c uz2pavkama, ako

ycmaHoBume HaAuyue Ha noBpega, nykHamuHU UAU cuyneHU Yacmu. Apwvkme ganey om
npeku U3MOYHUUU Ha MoNAUHa - omkpum 02bH, omonAumeAHU u 2omBapcku ypegu.

Ma3zeme uzpavykama om He2zamuBHomMo Bv3gelcmBue Ha BvbHWHU dakmopu kamo npsaka

CAbH4YeBa cBemAuHa, gbXkg u cHga2.

EN: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
The sports playset with music and stories in English provides hours of fun for all kids taking
their first steps in sports. The toy is designed with a cute bear and includes height-adjustable

basketball hoop; football goal; golf game; toss rings. Other accessories: soccer ball; basketball; 4

toss rings; golf club and golf ball. 2 suction cups for fixing are included in the set.

WARNING!

This product is intended for children aged 12+ months! The toy operates on 3 1.5V AAA
batteries which are not included.

e Contains small parts. Choking hazard!

e Only for domestic use. To be used only on flat and safe surfaces, away from stairs,
obstacles or sources of heat or pools! Leave a proper open space around the installation
area.

o Check the assembly before use. Make sure all parts are properly and securely attached to
the product.

o Keep away from fire.

e The packaging of this toy contains small parts that can cause choking or suffocation if
swallowed. To be unpacked and assembled away from children.

a4



o The fasteners may loosen with use over time. Regularly check and tighten loose fasteners
to prevent the structure from collapsing and injuring the child. Do not over-tighten.

Important! The specifications and colors of the purchased product may differ from those
illustrated on the packaging.

PRODUCT CLEANING AND MAINTENANCE:
Clean regularly using a soft damp clothe! DO NOT use strong detergents, alcohol-based
preparations (wet wipes) or ones with abrasive particles! Do not wash this toy in water.
Regularly check the main parts of the toy for damage. Discontinue using the toy if there are
any damage, cracked or broken parts. Keep away from direct heat sources -open fire, heaters
and cooking appliances. Protect the toy from the negative effects of external factors such as
direct sunlight, rain and snow.

DE: WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN
AUFBEWAHREN.

Das Sportspielset mit Musik und Geschichten in englischer Sprache bietet stundenlangen
Spaf3 fur alle Kinder, die ihre ersten Schritte im Sport machen. Das Spielzeug ist mit einem
niedlichen Baren gestaltet und enthalt einen hdhenverstellbaren Basketballkorb, ein
FuBballtor, ein Golfspiel und Wurfringe. Weiteres Zubehor: FuB3ball; Basketball; 4 Wurfringe;
Golfschlager und Golfball. 2 Saugnapfe zum Befestigen sind im Set enthalten.

ACHTUNG!

Das Produkt ist fur Kinder ab 12 Monaten bestimmt. Zum Betrieb werden 3x AAA-
Batterien benétigt.

o Enthalt Kleinteile. Verschluckungsgefahr!

e Nur fUr den Hausgebrauch. Nur auf ebenen Flachen und gesicherten Flachen, entfernt von
Treppen, Wasserlachen und Warmequellen, verwenden. Lassen Sie einen angemessenen
Freiraum um den Installationsbereich herum.

e Von Feuer fernhalten.

o Uberprifen Sie den Aufbau vor der Verwendung. Stellen Sie sicher, dass alle Teile
ordnungsgeman und sicher am Produkt befestigt sind.

« Die Verpackung dieses Spielzeugs enthalt Kleinteile, die beim Verschlucken zum Wuirgen
oder Ersticken fuhren koénnen. AuBerhalb der Reichweite von Kindern auspacken und
zusammenbauen.

« Die Verschlisse kénnen sich im Laufe der Zeit lockern. Uberprifen Sie die losen
VerschlUsse regelmaBig und ziehen Sie sie fest, um zu verhindern, dass die Struktur
zusammenbricht und das Kind verletzt. Ziehen Sie sie nicht zu fest an.

Wichtig! Die Spezifikationen und Farben des gekauften Produkts koénnen von den
Abbildungen auf der Verpackung abweichen.

REINIGUNG DES PRODUKTS:

Das Spielzeug nicht ins Wasser tauchen. Verwenden Sie KEINE starken Reinigungsmittel,
Praparate auf Alkoholbasis (Feuchttlcher) oder solche mit Scheuerpartikeln. Uberprifen Sie
regelmaBig die Hauptteile des Spielzeugs fur Schaden. Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Spielzeug spielen, wenn Teile davon beschadigt oder abgenutzt sein. Halten Sie das Produkt
von direkten Warmequellen fern -offenem Kamin, Heizgeraten und Kochherden. SchiutzenSie
das Spielzeug vor den negativen Auswirkungen auBerer Faktoren wie direkter
Sonneneinstrahlung, Regen und Schnee.



EL: ZHMANTIKO! AIABATE MPOZEKTIKA TIZ OAHIIEZ KAI ®YAAZTE TEZ FIATI MMNOPEI NA TIZ
XPEIAZTEITE ZTO MEAAON.

To OET ABANTIKWV TTALXVISLWY HE HOUGLKN KOl LOTOPLEG OTA AYyyALKA TPOCWEPEL WPEG
SLaokédaong yta OAa tTa TMALSLA TOU KAVOUV Td TPWTA Toug PBrjpata otov abAntioud. To
Tawyvidt eival oxedLacpuévo pe éva XapLTwHEVO APKOUSAKL KAt TEPLAAUBAVEL OTEPAVL UTACKET
puBuLlopevou UYPoug- Tépua TodSocpaipou- TaLXViSL YKOAQ- SaxtuAiSia pigng AANAa
aecoudp: PTAAA TTOS0CQALPOU- PTTACKET- 4 SayTUALSLa piPng- pTTacTOUVL TOU YKOAY Kat
MTTAAa TOU YKOAW. ZT0 GET TEPLAapBavovtat 2 BevtoUleg yLa oTepEwWanN.

MNPOZOXH!

To mpoidv mpoopiletar ya madid nAkiag avw twv 12 gnvwv. Amattel 3 x 1,5V pmratapieg
AAA (5ev meplhapBavovtat).

o TMepLéXEL pLkpa koppdtLa. Kivsuvog mvtypou!

e MOVo yLa owKLakn xprion. Na XpnolJoTroLeiTal uovo o€ eTTLTTESEG ETTLPAVELEG KAL AOWOAELG XWPOUG,
HaKpLd amd OKANEG, TLoiveg vepoU Kal TNyEg BepudTnTaG. AQrRoTE KATAANAO eAeUBEPO XWPO
yUpW aTTé TNV TEPLOXT EYKATAOTAONG.

o EAéyEte TN ouvappoAoynon mpy amd tn xprion. BeBawwbeite 6tL 6Aa ta egaptripata eivat cwotd
KAl JE AOWAAELD CUVSESEUEVA OTO TTPOLOV.

o Kpatrjote pakpLd amo gAoya.

e« H ouokevacla autol TOUu TALXVISLOU TEPLEXEL WIKPA €Eaptrpata, Ta ofola popolv va
TMPOKAAETOUV TIVLYHO 1) ao@uEla o€ TEPITTTWON KATATOONG. ATTOCUCKEUALETE KAl CUVAPUONOYELTE
pakpLd ard ratsid.

e OL oUvSeopoL PTopEL va XaAapwoouv PE Tn Xprion Me tnv mdpoSo Tou Xpdvou. EAEyxete Kat
OPlyyETE TAKTIKA TOUG XAAAPOUG GUVSETAPEG yLA VA QTTOQUYETE TNV KATAPPEUDN TNG KATAOKEUNG
KaL TOV Tpaupatiopd tou matslol. Mnv o@iyyete uepBoAKA.

Enuavtkd! O TpodLaypagEg Kal Ta XpWHATA TOU ayopaopéVou TPolovTog eVEEXETAL Va SLAWEPOUV
aTrd autd mou aTrelkovidovtal ot cuokeuaaoia.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH:

SKOUTTLOTE PE éva paAakd Tavi Bpeyuévo pe kpUo 1) {eotd, aANA OxL Bpaoto, vepd. MH xpnoLuoToLeite
LOXUPA QTTOPPUTTAVTLKA, TTApACKEUACHATA PE BACN To AAKOOA (Uypd HaVINAAKLA) f} AUTA pE AELaVTLIKA
owpatidia. EAéyxete TakTikd ta kupLla pépn tou Taxvislol yla nuLég. Makpld amd APESES TnYEG
BepUOTNTAG - AVOLXTEG PAOYEG, CUOKEVEG BEpavang Kat payelpépatog. MpootatéPte To matyvist amo
TNV ApVNTLKN ETEPAON EEWTEPLKWY TapaydVTWV OTWE TO APECSO NALAKO YWG, N BPoXT Kat To XLOVL.

ES: ;IMPORTANTE! LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS PARA FUTURAS CONSULTAS.
El set de juguetes deportivos con musica e historias en inglés proporciona horas de diversién a
todos los niflos que dan sus primeros pasos en el deporte. El juguete estd diseflado con un
simpatico osito e incluye canasta de baloncesto ajustable en altura; porteria de futbol; juego de
golf; anillas de lanzamiento. Otros accesorios: balén de futbol; balén de baloncesto; 4 anillas de
lanzamiento; palo de golfy pelota de golf. El juego incluye 2 ventosas de fijacion.
iPRECAUCION!

Este producto esta destinado a nifios mayores de 12 meses. Necesita 3 pilas AAA (no
includa) para funcionar.

« Contiene piezas pequenfias. jRiesgo de atragantamiento!

e Soblo para uso doméstico. Sélo debe utilizarse en suelos planos y zonas seguras, lejos de
escaleras, masas de agua y fuentes de calor. Deje un espacio libre adecuado alrededor de la
zona de instalacién.

 Mantener lejos del fuego.

o Compruebe el montaje antes de utilizarlo. Aseglrese de que todas las piezas estén bien
fijadas al producto.

o El embalaje de este juguete contiene piezas pequefas que pueden llevar a asfixia o
estrangulacion si se tragan. Desempaque y ensamble fuera del alcance de los nifios.

o Las fijaciones pueden aflojarse con el uso a lo largo del tiempo. Compruebe y apriete con
regularidad los cierres sueltos para evitar que la estructura se desplome y lesione al nifio.
No apriete en exceso.
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ilmportante! Las caracteristicas y los colores del producto pueden diferir de los mostrados en
el embalaje.

LIMPIEZA DEL PRODUCTO:

Non lavar este juguete en agua. Fregar con un pafo suave. NO utilizar detergentes agresivos,
detergentes a base de alcohol (toallitas hiumedas) o detergentes que contengan particulas
abrasivas. AsegUrese de manera regular que las partes principales del juguete no estén
dafadas. Si a la guna parte se dafia, no use el juguete y manténgalo fuera del alcance de los
nifos. Mantener lejosde fuentes de calor directa- hogares al aire libre,aparatos de calefaccion
y cocinas. Protegerel juguete de los efectosnocivos de factoresexternos como la luz
solardirecta, la lluviay la nieve.

IT: IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO.
Il set di giocattoli sportivi con musica e storie in inglese offre ore di divertimento a tutti i
bambini che muovono i primi passi nello sport. Il giocattolo & disegnato con un simpatico
orsetto e comprende un canestro da basket regolabile in altezza, una porta da calcio, un gioco
da golf e anelli da lancio. Altri accessori: pallone da calcio; pallone da basket; 4 anelli da lancio;
mazza da golf e pallina da golf. Il set include 2 ventose per il fissaggio.

iATTENZIONE!

Non adatto a bambini di eta inferiore ai 12 mesi. Richiede 3 batterie AAA (batterie non
incluse).

o Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento!

e Solo per uso domiciliare. Da utilizzare solo su pavimenti piani e aree protette, lontano da
scale, specchi d'acqua e fonti di calore. Lasciare uno spazio aperto adeguato intorno all'area
di installazione.

e Controllare il montaggio prima dell'uso. Assicurarsi che tutti i componenti siano fissati
correttamente e saldamente al prodotto.

e Tenere lontano dal fuoco.

e La confezione di questo giocattolo contiene piccole parti che possono causare strozzo o
soffocamento se ingerite. Disimballare e assemblare lontano dalla portata dei bambini.

o | dispositivi di fissaggio possono allentarsi con l'uso nel tempo. Controllare e stringere
regolarmente i dispositivi di fissaggio allentati per evitare che la struttura crolli e ferisca il
bambino. Non serrare eccessivamente.

Importante! Le specifiche e i colori del prodotto acquistato possono differire da questi illustrati

sull'imballo.
PULIZIA E MANUTENZIONE:

Non lavare questo giocattolo in acqua. Pulire con un panno morbido. NON utilizzare detergenti

aggressivi, prodotti a base di alcol (salviette umidificate) o tali contenenti particelle abrasive.
Controllare periodicamente le parti principali del giocattolo per danni. In caso di
danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dala portata dei bambini.Tenere

lontano da fonti dirette di calore - focolaio, apparecchidi riscaldamento e apparecchi di

cottura. Proteggere il giocattolo dall'impatto negativo di fattori ambientali come la luce diretta
del sole, pioggia e neve.

FR: IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

Cet ensemble de jouets sportifs avec musique et histoires en anglais offre des heures
d'amusement a tous les enfants qui font leurs premiers pas dans le sport. Le jouet est congu
avec un ours mignon et comprend un panier de basket réglable en hauteur, un but de football,
un jeu de golf et des anneaux de lancer. Autres accessoires : ballon de football ; ballon de
basket ; 4 anneaux de lancer ; club de golf et balle de golf. 2 ventouses de fixation sont incluses
dans I'ensemble.

ATTENTION!

Le produit est destiné aux enfants de plus de 12 mois. Le jouet nécessite 3 piles AAA
(non incluse) pour fonctionner.
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« Contient de petites piéces. Risque d'étouffement !

« Pour usage domestique uniquement. A utiliser uniguement sur des surfaces planes et des
espaces sécurisés, loin des escaliers, des piscines d'eau et des sources de chaleur. Laissez
un espace libre suffisant autour de la zone d'installation.

o Vérifiez l'assemblage avant utilisation. Assurez-vous que toutes les piéces sont
correctement et solidement fixées au produit.

e Tenir a l'écart du feu.

e L'emballage de ce jouet contient de petites pieéces qui pourraient causer suffocation ou
étouffement si ingérées. Déballez et assemblez loin des enfants.

e Les fixations peuvent se desserrer avec le temps. Vérifiez régulierement et serrez les
fixations desserrées pour éviter que la structure ne s'effondre et ne blesse I'enfant. Ne pas
trop serrer.

Important ! Les spécifications et les couleurs du produit acheté peuvent différer de celles
illustrées sur I'emballage.

NETTOYER LE PRODUIT :

Ne pas submerger le jouet dans l'eau. Essuyez avec un chiffon doux. N'UTILISEZ PAS de
détergents puissants, de préparations a base d'alcool (lingettes humides) ou contenant des
particules abrasives. Vérifiez régulierement que les pieces principales du jouet ne sont pas
endommagées. Ne laissez pas les enfants jouer avec le jouet si certaines parties sont
endommagées ou usées. A tenir & I'écart des sources de chaleur directes — feu ouvert,
appareils de chauffage et cuisiniéres.Protégez le jouet de I'impactnégatif de facteursexternes
tels que la lumiéredirecte du soleil,la pluie et la neige.

RO: IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE S$I PI"\STRA'[I ACEST DOCUMENT PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA.

Setul de jucarii sportive cu muzica si povesti in limba engleza ofera ore intregi de distractie
pentru toti copiii care fac primii pasi in sport. Jucaria este proiectata cu un urs dragut si include
cos de baschet reglabil pe inaltime; poarta de fotbal; joc de golf; inele de aruncare. Alte accesorii:
minge de fotbal; minge de baschet; 4 inele de aruncare; crosa de golf si minge de golf. 2 ventuze
pentru fixare sunt incluse in set.

ATENTIE!

Produsul este destinat copiilor cu varsta peste 12 luni. Necesita 3 baterii AAA pentru a
functiona (nu sunt incluse bateriile)

e Acest produs contine piese mici. Exista riscul de sufocare!

e Pentru utilizare numai pentru uz casnic. A se folosi numai pe suprafete plane si spatii
securizate, departe de scari, piscine cu apa si surse de caldura. Lasati un spatiu liber
adecvat in jurul zonei de instalare.

o Verificati ansamblul inainte de utilizare. Asigurati-va ca toate piesele sunt corect si bine
fixate pe produs.

o A se pastra departe de foc.

o Ambalajul acestei jucarii contine piese mici care pot provoca strangulare sau sufocare in
cazul inghitirii lor. A se despacheta si asambla departe de copii.

« Elementele de fixare se pot slabi in timp, odata cu utilizarea. Verificati si strangeti in mod
regulat elementele de fixare sldbite pentru a preveni prabusirea structurii si ranirea
copilului. Nu strangeti prea tare.

Important! Specificatiile si culorile produsului achizitionat poate diferd de cele pe ambalaj.
CURATAREA PRODUSULUUI:
Nu spalati jucdria in apa. Stergeti cu o carpa moale. NU folositi detergenti puternici, substante
pe baza de alcool (servetele umede) sau cu particule abrazive. Verificati in mod recurent
piesele de baza ale jucariei pentru defectiuni. Daca vreuna dintre componentele jucarlei
estedeterioratd, nu o folositi si nu o lasati la indemana copiilor. Tineti departe de surse directe
de caldura - foc deschis, aparate de incalzire si aparate de gatit. Evitati expunerea jucariei la
impactul negativ al factorilor externi precum lumina solara directa, ploaie sau zapada.
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RU: BAXXHO! MPOUYUTAMUTE BHUMATEABHO U COXPAHMUTE AASl BYAYLUUX CMTPABOK.
CnopmuBHbIU uzpywedHbll Habop ¢ My3blkoU U UcmopuaMU Ha aHaAulckom a3bike - 3mo yackl
Becenbs gaa Bcex gemel, geaalowux nepBble wazau B cnopme. Mepywka BbinoAHeHa B Buge
MUA020 MegBerkoHka u Bkalouaem 8 cebs peayAaupyemMbll No Boicome 6ackemBoAbHbIU 06pyy;
dymbBonbHble Bopoma; uzpy B 2oAbd; koabua gas BpocaHus. Apyaue akceccyapbl: GymBGOoAbHbIU
Mau; 6ackem6b6oAbHbBIU MAY; 4 koabUa gad BpocaHugd; kalouka gaa 2onbda u Mau gas 2onbda. B
koMnaekm Bxogam 2 npucocku gaa kpenaeHus.

BHUMAHME!

NMpogykm npegHa3zHaueH gAsa gemeli cmapwe 12 mecsueB. AAs pa6ombl uzpywku
mpe6ylomcsa 3 6amapeiiku muna AAA (He Bxogam 8 komnaekm).

o Cogepkum Meakue gemanu. OnacHocmMb ygyuwlbos!

o TOAbKO gAl gOMauwIHEe20 UCNOAbL30BaHUS. CNOAb30BamMb MOAbLKO Ha PoBHbIX NoBepxHOCMAX
U B 3aulUULEHHbIX Mecmax, nogaAabuie om AecmHuu, 6acceliHoB ¢ Bogol u ucmoyHukoB
menaa. OcmaBome cBo6ogHoe npocmpaHcmBo Bokpya Mecma ycmaHoBku.

¢ MpoBepbme c6opky nepeg ucnoavzoBaHueM. Y6egumeco, Umo Bce gemanu npaBuAbHO U
HageXkHo 3akpenAeHbl Ha u3geAuu.

o Bepeub om o2Hs.

e YnakoBka amol uzpywku cogepkum MeAkue gemanu, komopble Moz2ym Bbi3Bamb
ygywbe npu npoaaambiBaHuu. PacnakoBbiBamb u cobupamb Bgaau om gemed.

« Co BpeMeHeM kpenekHble aneMeHmMbl Mo2ym ocAabHyMb NPpU UCNoAb30BaHUU. PeayAsipHO
npoBepsaliime u nogmgauBalime ochabaeHHble kpenaeHusd, Ymobbl npegomBpamumb
pazpyweHue koHcmpykuuu u mpaBmupoBaHue pebeHka. He 3amgzuBalime cAuwkom
CUAbHO.

BakHo! TexHuueckue xapakmepucmuku u uBema npuobpemaemozo npogykma Moaym
omauyambca om ykazaHHbIx Ha ynakoBke.

OYUCTKA NMPOAYKTA:

Mpompume mazkol mkaHoblo. HE ucnoAb3ylime cuabHble Molowue cpegcmBa, npenapamsbl Ha
cnupmoBolU ocHoBe (BAarkHble candemku) uAu cpegcmBa c abpa3zuBHbIMU YacmuuaMmu.
PeaynapHo npoBepstime ocHoBHble 4Yacmu uz2pywku Ha npegMem noBpexkgeHuU.
Mpekpamume ucnoAb3zoBaHue, ecAu Bbl 06Hapy)KUAU HeucnpaBHOCMbL UAU HaAudue
noBpeXkgeHul, MpeujuH UAU CAOMaHHbIX gemanel. Bepeyb om npsiMbix ucmoyvHuko8 menaa
- omKkpbimo20 ©02HSl, OMONUMEAbHbIX NPuBopoB u KyxoHHbIX npubopoB. 3awumume
uzpywky om He2amuBHoz20 Bo3gelcmBusa BHewHux d¢dakmopoB, makux kak npsamble
COAHEUHbIe Ay4U, goXkgb U cHea.

SR: VAZNO! PAZLJIVO CITAJTE | SACUVAITE ZA BUDUCE REFERENCE

Komplet sportskih igracaka sa muzikom i pricama na engleskom pruza sate zabave za svu djecu
koja prave prve korake u sportu. Igracka je dizajnirana sa simpati¢nim medvjedom i ukljucuje
kosarkaski obru¢ podesiv po visini; fudbalski gol; igra golfa; bacati prstenje. Ostali dodaci:
fudbalska lopta; koSarka; 4 prstena za bacanje; palica za golf i loptica za golf. 2 gumene case za
fiksiranje su ukljuc¢ene u set.

PAZNJA!

Ovaj proizvod je namenjen deci uzrasta od 12+ meseci!. Za rad igracke su potrebne 3
AAA 1.5V baterije koje nisu u sklopu pakovanja.

e Sadrzi sitne delove. Risik od davljena!

e Za upotrebu jedino u domadim uslovima. Koristiti jedino na ravnim povr§inama i
bezbednim prostorima, daleko ot stesenica, bazena i izvora toplote. Ostavite odgovarajuci
otvoren prostor oko podrucja instalacije.

o Prije upotrebe provjerite sklop. Provjerite jesu li svi dijelovi pravilno i sigurno pri¢vrééeni za
proizvod.

« Cuvajte dalje od vatre.

o Pakovanje ovog proizvoda sadrzi sitne delove, koji mogu da prouzrokuju gusenje deteta,
ako ih proguta. Raspakirajte i sastavljajte proizvod kada deca nisu u blizini.
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e Pri¢vré¢ivaéi mogu vremenom popustiti tokom upotrebe. Redovno provjeravajte i
zategnite labave pri¢vrséivace kako biste sprijecili da se konstrukcija srusi i ozlijedi dijete.
Nemojte previse zategnuti.

Vazno! Specifikacije i boje kupljenog proizvoda mogu se razlikovati od onih prikazanih na
pakovanju.
C€ISCENJE PROIZVODA:

Brisite mekom krpom. NE koristite jake deterdzente, preparate na bazi alkohola (vlazne

maramice) ili one sa abrazivnim ¢esticama. Redovno proveravajte glavne delove igracke za

ostecenja. Prestanite da koristite ako pronadete kvar ili bilo kakvo ostec¢enje, pukotine, labave

ili slomljene delove. Cuvajte dalje od direktnih izvoratoplote - otvorenavatra, grejalice,

gporeti.Cuvajte igracku od negativhog uticajaspoljasnjih faktora kao 3$to su direktna
suncevasvetlosti, kiSe i snega.

NL: VAZNO! PAZLJIVO CITAJTE | SACUVAIJITE ZA BUDUCE REFERENCE

De sportspeelset met muziek en verhalen in het Engels biedt urenlang speelplezier voor alle

kinderen die hun eerste stappen zetten in de sport. Het speelgoed is ontworpen met een

schattige beer en bevat een in hoogte verstelbare basketbalhoepel; voetbaldoel; golfspel;
werpringen. Andere accessoires: voetbal; basketbal, 4 werpringen; golfclub en golfbal. 2
zuignappen voor bevestiging zijn inbegrepen in de set.

WAARSCHUWING!

Het product is bedoeld voor gebruik door kinderen, ouder dan 12 maanden. Werkt op 3
AAA-batterijen van 1,5 V, niet meegeleverd.

o Bevat kleine onderdelen. Verslikkingsgevaar!

o Enkel thuis gebruiken. Te gebruiken enkel op vlakke oppervlakken en beveiligde ruimtes,
uit de buurt van trappen, waterreservoirs en warmtebronnen. Laat voldoende ruimte vrij
rond het installatiegebied.

o Controleer de montage voor gebruik. Controleer of alle onderdelen goed en stevig aan het
product bevestigd zijn.

e Verwijderd van vuur houden.

« De verpakking van dit speelgoed bevat kleine onderdelen die bij inslikken verstikking
kunnen veroorzaken. Het product moet buiten het bereik van kinderen uitgepakt en
gemonteerd worden.

o De bevestigingen kunnen na verloop van tijd losraken door gebruik. Controleer regelmatig
de losse bevestigingen en draai ze vast om te voorkomen dat de structuur instort en het
kind letsel oploopt. Niet te vast aandraaien.

Belangrijk! De specificaties en kleuren van het gekochte product kunnen afwijken van de

afbeeldingen op de verpakking.

REINIGING VAN HET PRODUCT:

Het speelgoed niet un water onderdompelen. Gebruik GEEN sterke reinigingsmiddelen,
preparaten op alcoholbasis (natte doekjes) of reinigingsmiddelen met schurende deeltjes.
Controleer het speelgoed regelmatig op slijtage en eventuele beschadigingen. Laat kinderen
niet met het speelgoed spelen als delen ervan beschadigd of versleten zijn. Reiniging van
Verwijderd houden van directe warmtebronnen - open vuur, kachels en kooktoestellen.
Bescherm het speelgoed tegen de negatieve invioed van externe factoren zoals direct
zonlicht, regen en sneeuw. product: Veeg af met een zachte doek die is bevochtigd met koud
of warm, maar niet kokend water.
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HU: FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALATHOZ!

Az angol nyelvl zenével és torténetekkel ellatott sportjatékkészlet érakig tarté szérakozast nyujt

minden gyermeknek, aki elsé |épéseket tesz a sportban. A jaték egy aranyos medvével készult,

és allithaté magassagu kosarlabdakoszorut; focikaput; golfjatékot; dobdkarikakat tartalmaz.

Egyéb tartozékok: focilabda; kosarlabda; 4 dobodkarika; golfuté és golflabda. A készlet 2

tapadoékorongot tartalmaz a roégzitéshez.

FIGYELEM!

A termék 12 hénaposnal idésebb gyermekek szamara késziilt. A jaték miikédéséhez 3

db AAA elemre van sziikkség, amely nem tartozék.

o Kis alkatrészeket tartalmaz. Fulladasveszély!

e Csak hazi haszndlatra. Csak vizszintes fellleteken és biztonsdgos helyeken, [épcséktél,
vizmedencéktdl és héforrasoktdl tavol hasznalhaté. Hagyjon megfelelé szabad helyet a
telepitési terulet koral.

e Hasznalat elétt ellendrizze a szerelvényt. Gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész
megfeleléen és biztonsagosan van a termékhez régzitve.

e Tartsd tavol tiztél.

o A jaték csomagoldsa apré alkatrészeket tartalmaz, amelyek lenyelés esetén fulladast
okozhatnak. Csomagolja ki és szerelje 6ssze gyermekektél tavol.

o A kotéelemek idével meglazulhatnak a hasznalat soran. Rendszeresen ellenérizze és hlzza
meg a meglazult rogzitéelemeket, hogy megakadalyozza a szerkezet dsszeomlasat és a
gyermek sérulését. Ne hdzza tal.

Fontos! A megvasarolt termék specifikdcidi és szinei eltérhetnek a csomagolason
feltUntetetttdl.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS:
Rendszeresen tisztitsa puha, nedves ruhaval. NE hasznaljon erés tisztitészereket, alkohol alapu
készitményeket (nedves torl6kendéket), vagy olyanokat, amelyek sdrolé hatdsu részecskéket
tartalmaznak. Ne 6ntson vizet a jatékra. Rendszeresen ellenérizze, hogy a jaték fé részei nem
sérultek-e. Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a jatékkal, ha sérulést, repedést vagy torott
alkatrészt taldlnak. Kozvetlen héforrasoktdl — nyilt 1angtdl, flts- és féz6berendezésektdl — tavol
kell tartani. Védje a jatékot az olyan kulsé tényezdék negativ hatdsatdl, mint a kozvetlen
napfény, esé és ho.

Cz: DULEZITE! CTETE POZORNE A USCHOVEIJTE PRO BUDOUCI POUZITI!

Sada sportovnich hracek s hudbou a pfibéhy v angli¢tiné poskytuje hodiny zabavy pro véechny

déti, které deélaji prvni sportovni kricky. Hratka je navrzena s roztomilym medvidkem a

obsahuje vySkové nastavitelny basketbalovy kos$; fotbalovou branku; golfovou hru; hazeci

krouzky. Dalsi pfisludenstvi: fotbalovy mi¢; basketbalovy kog; 4 hazeci krouzky; golfova hual a

golfovy micek. Soucasti sady jsou 2 pfisavky pro upevnéni.

POZOR!

Vyrobek je uréen pro déti starsi 12 mésicli. Pro provoz jsou tieba baterie 3 x 1.5V AAA

(nejsou souéasti baleni).

e Obsahuje drobné ¢asti. Nebezpeci uduseni!

e Pouze pro domaci pouziti. K pouziti pouze na rovnych plochach a zabezpecenych plochach,
mimo schodisté, bazény s vodou a zdroje tepla. Kolem mista instalace ponechte volny
prostor.

e Pfed pouZitim zkontrolujte montaZz. Ujistéte se, Ze jsou vSechny dily spravné a bezpecné
pfipevnény k vyrobku.

e Nenechavat v blizkosti ohné.

e Obal této hracky obsahuje malé &asti, které mohou pfi poziti zplUsobit udueni nebo
zaduseni. Je tfeba ji rozbalit a sestavit mimo dosah déti.

e Upevnovaci prvky se mohou pouzivanim ¢asem uvolnit. Pravidelné kontrolujte a dotahujte
uvolnéné spojovaci prvky, aby nedoSlo ke zhrouceni konstrukce a zranéni ditéte.
Neutahujte pfilis silné.

! DUlezité! Specifikace a barvy zakoupeného produktu se mohou lisit od vyobrazeni na obalu.
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CISTENi A UDRZBA:

Pravideln& ¢istéte mékkym, vlhkym hadfikem. NEPOUZIVEJTE silné Cistici prostfedky,
pfipravky na bazi lihu (vihké ubrousky) nebo pfipravky s abrazivnimi ¢asticemi. Hracku
nepolévejte vodou. Pravidelné kontrolujte hlavni ¢asti hracky, zda nejsou poskozené.
Nenechavejte déti hrat si s hrackou, pokud zjistite poskozeni, praskliny nebo rozbité &asti.
Uchovavejte mimo dosah pfimych zdroju tepla - otevieného ohné, topnych a kuchyfskych
spotfebid. Chrarnte hratku pfed negativnimi vlivy vnéjsich faktord, jako je pfimé sluneéni
svétlo, dést a snih.

SK: DOLEZITE! CiTAJTE POZORNE A USCHOVAIJTE NA BUDUCE POUZITIE!

Subor Sportovych hraciek s hudbou a pribehmi v anglictine poskytuje hodiny zabavy pre vsetky
deti, ktoré robia svoje prvé Sportové kroky. Hracka je navrhnutd s roztomilym medvedikom a
obsahuje vyskovo nastavitelnd basketbalovid obrug; futbalovd branku; golfovd hru; hadzacie
krazky. Dalsie prislusenstvo: futbalova lopta; basketbalovad obrug; 4 hadzacie kruzky; golfova
palica a golfova lopticka. Sucastou su 2 prisavky na upevnenie.

POZOR!

Vyrobok je uréeny pre deti starSie ako 12 mesiacov. Napajanie 3 batériami AAA - nie su
sucastou balenia.

o Obsahuje drobné casti. Nebezpecenstvo udusenia!

e Len na domace pouzitie. Na pouzitie iba na rovnych plochach a zabezpecenych plochach,
mimo schodiska, bazény s vodou a zdroje tepla.

e Okolo miesta instalacie nechajte volny priestor.

o Chrante pred ohriom.

e Obal tejto hracky obsahuje malé casti, ktoré moézu pri poziti sposobit udusenie alebo
udusenie. Treba ju rozbalit a zostavit mimo dosahu deti.

e Upevnovacie prvky sa mézu ¢asom pouzivanim uvolnit. Pravidelne kontrolujte a dotiahnite
uvolnené spojovacie prvky, aby ste zabranili zrateniu konstrukcie a zraneniu dietata.
Neutahujte prilis silno.

Délezité! Specifikacie a farby zakipeného produktu sa mézu lisit od vyobrazenia na obale.
CISTENIE A UDRZBA:

Pravidelne ¢&istite makkou, vihkou handri¢kou. NEPOUZIVAITE silné G&istiace prostriedky,
pripravky na baze liehu (vihké obrusky) alebo pripravky s abrazivnymi casticami. Hracku
nepolievajte vodou. Pravidelne kontrolujte hlavné casti hracky, ¢i nie si poskodené.
Nenechdvajte deti hrat sa s hrackou, ak zistite poskodenie, praskliny alebo rozbité casti.
Uchovavajte mimo dosahu priamych zdrojov tepla - otvoreného ohna, vykurovacich a
kuchynskych spotrebicov. Chrante hracku pred negativnymi vplyvmi vonkajsich faktorov, ako
je priame slne¢né svetlo, dazd'a sneh.
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MOHW TPENA

MONI GARDEN

Mpou3BegeHo 3a MONI GARDEN 8 KHP Manufactured for MONI GARDEN in PRC
Mpou3zBogumen u BHocumena: MoHu Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.
Tpelig OOA, Agpec: Boazapus, 2p. Codusq, Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
kB. Tpebuy, yA. Aono 1, Phone number: 003592/936 07 90
TenedoHeH Homep: 02/ 936 07 90, Website: www.moni.bg
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